ESS Fore-end Partial Rail 12in White

ESS comes with a 15" fore-end, but different fore-ends are available if you want a
shorter or longer forend and/or attachment rails

NO IMAGE
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Attributes

Name: MDT ESS Fore-end Partial Rail 12in White
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007733
Mfr. No.: 102801-WHT
Color: White

Material: Aluminum
Delivery weight: 0.5kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 300mm
UPC: 682131929322
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Sicherheitshinweise fiir den MDT ESS Foreend Partial
Rail 12in White

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Foreend Partial Rail 12in in Weil3. Diese Anleitung bietet
Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Installation des Produkts gemaf: den EUVorgaben fir
Produktsicherheit.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt montiert sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Informieren Sie sich tGber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie Schutzausriistung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille, wahrend der Installation.
Stellen Sie sicher, dass der Vorderschaft fest und sicher montiert ist, bevor Sie das Produkt verwenden.
Achten Sie darauf, dass keine lose Teile vorhanden sind, die wahrend der Verwendung abfallen kénnten.
Verwenden Sie das Produkt nicht in feuchten oder nassen Umgebungen, um Korrosion zu vermeiden.
Lagern Sie das Produkt an einem kihlen, trockenen Ort, um Materialschdden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Uberpriifen Sie, ob alle Teile des MDT ESS Foreend und die erforderlichen Werkzeuge vorhanden
sind.
® Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch.

2. Installation:

® Entfernen Sie den alten Vorderschaft, falls vorhanden.

® Platzieren Sie den MDT ESS Foreend an der vorgesehenen Stelle.

® Befestigen Sie den Vorderschaft mit den mitgelieferten Schrauben und stellen Sie sicher, dass er fest
sitzt.

® Uberpriifen Sie die Montage, indem Sie den Vorderschaft leicht bewegen. Er sollte stabil und ohne
Spiel sein.

3. Nutzung:

* Verwenden Sie das Produkt gemafR den Anweisungen flr den vorgesehenen Zweck.
® Uberpriifen Sie regelméaRig den Zustand des Vorderschafts und der Montageschienen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Materialien.
® Achten Sie darauf, das Produkt umweltgerecht zu entsorgen, um die Umwelt zu schiitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben. Beachten Sie, dass alle Produkte einen EUbasierten Kontakt fur Sicherheitsanfragen haben sollten.

Vielen Dank, dass Sie sich fir den MDT ESS Foreend entschieden haben. Ihre Sicherheit hat fiir uns oberste
Prioritat!






MDT ESS Foreend Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Foreend Partial Rail 12in in White. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual carefully
before use.

General Safety Guidelines

Always ensure that the product is used as intended.

Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.
Use the product only with compatible equipment to avoid hazards.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the foreend is securely attached before use.

Avoid placing excessive weight or pressure on the foreend to prevent breakage.
Do not modify the product in any way, as this may compromise safety.

Use only recommended attachments and accessories with the foreend.

Always wear appropriate safety gear when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare the Workspace:

® Ensure your workspace is clean and free from obstructions.
® Have all necessary tools ready for installation.

2. Attach the Foreend:
® Align the foreend with the mounting points on your firearm.

® Securely fasten the foreend using the provided screws or attachments.
® Doublecheck that all screws are tightened properly before use.

3. Check Compatibility:

* Verify that the foreend is compatible with your specific firearm model.
® Refer to the manufacturer's guidelines for compatibility.

Usage

1. Handling:

® Always handle your firearm with care and follow safe handling practices.
® Ensure the firearm is unloaded before making any adjustments.

2. Maintenance:

® Regularly inspect the foreend for wear and tear.
® Clean the foreend with a soft cloth and appropriate cleaning solutions.

3. Storage:

® Store the firearm and foreend in a secure location, away from children.
® Use a protective case when transporting the firearm with the foreend attached.



Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling options for materials like aluminum.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT ESS Foreend, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product. Ensure you have your product details ready for assistance.

Thank you for following these guidelines to ensure safe and effective use of your MDT ESS Foreend. Your safety
and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el MDT ESS
Foreend

Introduccion

Gracias por elegir el MDT ESS Foreend. Este producto ha sido disefiado para proporcionar un rendimiento éptimo y
una experiencia de uso segura. Es importante que sigas estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso
adecuado y minimizar cualquier riesgo potencial.

Directrices Generales de Seguridad

® Este producto esta destinado Gnicamente para su uso en aplicaciones especificas y no debe utilizarse para
otros fines.

Asegurate de que todos los componentes estén en buen estado antes de la instalacién y el uso.

Siempre utiliza el MDT ESS Foreend de acuerdo con las instrucciones proporcionadas en este manual.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

Si observas algun dafio o defecto en el producto, no lo utilices y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Antes de utilizar el MDT ESS Foreend, asegurate de que esté correctamente instalado en tu arma.

No excedas las especificaciones de peso y uso recomendadas por el fabricante.

Evita el contacto con superficies calientes o afiladas durante el uso.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas y guantes, al manipular o instalar el
foreend.

* Nunca modifiques el producto de ninguna manera que no esté autorizada por el fabricante.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacion.
® | ee todas las instrucciones cuidadosamente.

2. Instalacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y en un estado seguro antes de comenzar la instalacion.

® Coloca el MDT ESS Foreend en la parte delantera del arma, alineandolo con los puntos de montaje.
Utiliza los tornillos y herramientas proporcionados para fijar el foreend en su lugar. Asegurate de que
estén bien ajustados, pero evita el exceso de apriete.

® Verifica que el foreend esté seguro y no tenga movimientos indeseados.

3. Uso:
Una vez instalado, prueba el foreend para asegurarte de que funcione correctamente.

Utiliza el foreend de acuerdo con las especificaciones del fabricante y en el contexto para el que fue
disefiado.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el MDT ESS Foreend, asegurate de desecharlo de manera responsable.

® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de aluminio y otros materiales.

® No arrojes el producto en la basura comuan; busca centros de reciclaje o eliminacién de desechos
especializados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso o la seguridad del MDT ESS Foreend, consulta el sitio web del
fabricante o busca un punto de contacto en la Union Europea. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y
cualquier otra informacion relevante para facilitar el soporte.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Si encuentras algun producto que consideres
inseguro, reportalo a las autoridades competentes y verifica actualizaciones sobre retiros de productos en la
plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour le MDT ESS Foreend

Introduction

Merci d'avoir choisi le MDT ESS Foreend. Ce produit est congu pour améliorer votre expérience tout en garantissant
votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide pour vous assurer d'une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit & la portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité de I'utilisation, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour le produit.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes.

Ne modifiez pas le produit d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité.

Utilisez uniguement des accessoires et des pieces de rechange recommandés par le fabricant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation a I'installation

® |isez attentivement le manuel d'installation fourni.
® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.

2. Installation
® Fixez le MDT ESS Foreend a votre arme selon les instructions du manuel.
® Assurezvous que toutes les vis et fixations sont bien serrées.
* Vérifiez la stabilité de I'avant apres l'installation.

3. Utilisation

® Testez le produit dans un environnement sécurisé avant de I'utiliser dans des situations réelles.
® Suivez toutes les régles de sécurité relatives a I'utilisation d'armes a feu.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements en aluminium.
® Sipossible, recyclez le produit pour réduire l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un professionnel ou
le fabricant. Assurezvous de conserver ce guide pour référence future.

Merci de respecter ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du MDT ESS
Foreend.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Foreend e Rail Parziale da 12in

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Foreend e Rail Parziale da 12in. Questo prodotto & progettato per offrire
prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.

Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Quando installi il foreend, assicurati che sia fissato saldamente per evitare movimenti indesiderati durante
l'uso.

Non sovraccaricare il foreend con accessori non raccomandati dal produttore.

Utilizza solo accessori e componenti compatibili con il MDT ESS Foreend.

Durante l'uso, indossa sempre occhiali protettivi e guanti se necessario.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano, come chiavi e cacciaviti.
® | eggi attentamente le istruzioni di installazione prima di procedere.

2. Installazione del Foreend:

Rimuovi il foreend esistente, se presente.

Posiziona il nuovo foreend MDT ESS in modo che si allinei correttamente con il supporto.
Fissa il foreend utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate saldamente.
Verifica che il foreend sia stabile e non si muova.

3. Utilizzo:

® Una volta installato, esegui un controllo finale per assicurarti che tutto sia in ordine.
® Utilizza il foreend secondo le specifiche del produttore e non superare i limiti di carico consigliati.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il prodotto non € piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.

® Se il prodotto & danneggiato o non funzionante, non tentare di ripararlo; smaltiscilo in modo sicuro.

® Ricicla i materiali quando possibile, seguendo le linee guida locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per ricevere
assistenza piu rapidamente.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del tuo MDT ESS Foreend
e Rail Parziale da 12in. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Foreend Partial Rail 12in White. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z
tego produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa oraz wytycznymi. Naszym celem
jest zapewnienie, ze uzytkownicy beda mogli cieszy€ sie produktem, jednoczesnie minimalizujgc ryzyko zwigzane z
jego uzywaniem.

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrddet ciepta i wilgoci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj uszkodzonego produktu.
Uzywaj produktu tylko w odpowiednich warunkach, unikajac ekstremalnych temperatur i warunkéw
pogodowych.

® Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania i przechowywania produktow.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci. Trzymaj go z dala od os6b ponizej 18 roku zycia.

® Podczas instalacji i uzytkowania produktu, zawsze korzystaj z odpowiednich narzedzi ochronnych, takich jak
okulary ochronne i rekawice.

® Nie przekraczaj maksymalnych obcigzen zalecanych dla produktu.

® Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami i elementami, ktére moga by¢ niebezpieczne.

* W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych uzytkowania, skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalaciji:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia i akcesoria.
® Przeczytaj instrukcje dostarczone z produktem przed przystapieniem do instalacji.

2. Instalacja:

® Umies¢ przednig czes¢ w odpowiednim miejscu, zgodnie z instrukcjami producenta.
® Uzyj odpowiednich $rub i narzedzi do zamocowania produktu.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
® Regularnie sprawdzaj stan produktu i jego mocowanie.
® W razie potrzeby dokonuj konserwacji lub wymiany uszkodzonych elementow.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw komunalnych, jesli jest to zabronione.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyska¢ informacje na temat prawidtowej
utylizacii.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem informacyjnym w Unii Europejskiej.

Zalecamy réwniez regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczacych ewentualnych wezwan do zwrotu produktéw na
platformie Safety Gate Unii Europejskie;.



Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego korzystania z MDT ESS Foreend Partial
Rail 12in White.



MDT ESS Foreend Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit MDT ESS Foreend tuotteen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta
voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu kayttotarkoitukseesi ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

limoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kayttda varten

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan ennen kayttoa.

Valta tuotteen kaytt6a darimmaisissa saéolosuhteissa, kuten erittdin korkeissa tai matalissa lampétiloissa.
Kayta suojavarusteita, kuten kasineita, asennuksen ja kayttn aikana.

Varmista, ettd tyoskentelet hyvin valaistussa ympéaristossa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Tarkista, etté kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.

® Seuraa tuotteen mukana toimitettuja asennusohjeita huolellisesti.

® Varmista, etté kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan asennuksen jélkeen.
* Ala yritd muuttaa tuotteen rakennetta tai kayttotarkoitusta.

2. Kayttd

Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa kayttétarkoituksessa.
Tarkista tuotteen kunto ennen jokaista kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Pida tuote puhtaana ja hyvasséa kunnossa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten ymparistomaaraysten mukaisesti.

® Varmista, ettd tuote ei paady luontoon tai kaatopaikoille, jos se on vaarallinen materiaali.
® Kierrata mahdollisuuksien mukaan.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Kaikilla tuotteilla on EUpohjainen yhteyshenkil6 turvallisuuskysymyksia varten.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Foreend Partial
Rail 12in White

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Foreend Partial Rail 12in White. Denna produkt ar designad for att ge hégsta sakerhet
och prestanda. For att sékerstélla en sdker och korrekt anvandning, vanligen Ias och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skada.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gate plattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsutrustning vid installation och anvéndning av produkten.

Kontrollera att alla fastanordningar &r ordentligt installerade innan anvandning.

Var medveten om omgivningen och potentiella hinder under anvandning.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller defekt.

Folj alltid lokala lagar och forordningar angaende anvandning av sddana produkter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:
® Se till att alla nédvandiga verktyg ar tillgangliga innan du bérjar installationen.
® Fdlj installationsanvisningarna noggrant for att sakerstalla korrekt montering.
® Kontrollera att produkten ar ordentligt fast innan anvandning.

2. Anvéndning:
® Anvand produkten endast for avsett syfte.

® Undvik dverbelastning av produkten.
® Rengdr produkten regelbundet for att sdkerstélla optimal prestanda.

Avfallshantering

® Kassera produkten i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
¢ Atervinn materialet om méjligt, sdsom aluminium.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och nojdhet ar var hogsta prioritet.



Navod pro bezpecné pouzivani MDT ESS Foreend

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Foreend. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval vysokou Uroven
vykonu a bezpecnosti. Je dllezité dodrZzovat vSechny pokyny a bezpecnostni opatieni, abyste zajistili bezpeéné a
efektivni pouZzivani.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby vSechny osoby, které budou produkt pouzivat, byly obeznameny s timto navodem.
Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s jeho urenim.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, prestante produkt okamzité pouzivat a kontaktujte odbornika.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouzivani

PFi manipulaci s produktem pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Zabrarite kontaktu s ostrymi hranami a ¢astmi, které by mohly zpUsobit zranéni.
Nepouzivejte produkt v nebezpecnych podminkach, jako je vihkost nebo extrémni teploty.
PFi instalaci nebo udrzbé se ujistéte, Ze je produkt odpojen od zdroje napajeni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
® Preététe si navod a ujistéte se, Ze rozumite véem krok(m.

2. Instalace:

®* Umistéte MDT ESS Foreend na pozadované misto.
® Upevnéte pomoci dodanych upeviiovacich prvkd.
® Ujistéte se, Ze je vSe pevné a bezpelné pfipevnéno.

3. Pouzivani:

® Po instalaci provedte kontrolu, zda je produkt spravné namontovan.
® Pouzivejte produkt podle pokyn( vyrobce a vyvarujte se jakychkoli neautorizovanych modifikaci.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu dbejte na mistni pfedpisy o odpadech.

® Pokud je produkt vyroben z kovu, zvazte jeho recyklaci.
® Zajistéte, aby byl produkt Fadné vycistén pred jeho likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, Zze mate k dispozici informace o produktu, v€etné Cisla modelu a data zakoupeni.

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali MDT ESS Foreend. Dodrzovanim t&chto pokynd zajistite bezpeéné a efektivni pouZivani
produktu.



